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PELNOMOCN  I  C  T  W  0 


moc^  ktorego  my  nizej  podpisani  Dr.  Andrzeja  Dziadyka,  Adwokata 
w  Mielcu,  pelnomocnikiem  naszym  i  naszych  spadkobierco'w  mianujemy, 
nadaj^c  Mu  ogoln^,  moc  i  wladz§  zast?powania  nas  we  wszelkich  spra- 
wach  sqdowych  i  pozas^dowych,  pozywania  i  od  zacz?tych  procesow 
ods t?powan ia ,  wnoszenia  obron,  podawania  wszelkich  pros'b  stawania 
przy  wszelkich  komisyach,  czynienia  wnioskow  do  protokolow, 
przekazywania,  odkazywania,  przyjmowania  i  ofiarowania  przysi$.g, 
uzyskiwania  i  odbierania  pierwszych  pism  i  uchwal  wszelkiego  ro- 
dzaju  i  wyrokow,  od  uciq.zliwych  odwolywania  si?  do  wyzszych  ins¬ 
tancy  j ,  zawierania  ugod  sq,dowych  i  pozas^dowych,  pieni?dzv  w  go- 
towce  lub  wartosci  pieni?znej  odbierania  i  z  odebranych  w  imieniu 
naszem  prawomocnie  pokwitowania,  proszenia  o  intabulacy?  lub 
ekstabulacy? ,  uzyskania  zapowiedzen  i innych  s’rodkow  zabezpieczenia 

tymn.7.asnwpgn,  jalentp?  pg7oVuoyi  wszelkiego  rodzaju  i  odst^powania 

od  takowych,  przyjmowania  spadkdw  sporz^dzan ia  i  podav/ania 
wszelkich  wykazow  i  czynienia  wszelkich  krokow  do  uzyskania  przy- 
znania  spadErow  potrzebnych,  slowem  do  dzialania  tego  wszystkiego, 
co  tylko  dobro  interesow  naszych  wymagac  b?dzie.  W  szczego'lnosci 
upowazniamy  naszego  powyzej  wspomnianego  pelnomocnika  do 
przeprowadzenia  prawa  spadkowego,  nast?pnie  do  zgloszenia  si?  w 
naszem  imieniu  do  spadku  podlug  ustawi^fl^^^^^HfeKodzie jstwem 
inwentarza,  po  naszym  m?zu  i  ojcu 
Chicopee,  Mass.,  dn  ia  9  kwietnia,  1938 
rozporz^dzenia  ostatniej  woli. 

Wszystko  cokolwiek  rzeczony  nasz  pelnomocnik  lub  jego  zast?pcy, 
ktorych  podlug  upodobania  mianowac  moze  na  mocy  tego  pelnomoc- 
nictwa  zdzialaj^.  wszystko  za  w azne  i  wraz  z  naszym  sukcesorami 


ub0wiq.zuj3.ee  uznajemy,  Zarazem  upowazniamy  wyz  wymienionego  pelno 
mocnika  do  sprzedazy  naszych  realnos'ci  obj?tych  lwh.114,-169,- 
236,-  ks .gr .gm.Bren  osuchowski  obj?tych,do  podpisania  kontrakto'w 
i  odbioru  ceny  kupna. 
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W  dowod  czego  pelnomocnictwo  to  wlasnor? czn ie  podpisujemy  i 


zaprzysif gamy. 


Stan:  lias  sac  hu  setts 
Powiat:  Hampden 
Mias  to:  Chicopee. 


Chicopee,  Mass.,  dnia  28-go  imrca,1939  roku. 


Niniejszem  poswiadczam  jako  na  dniu  28-go  raarca  1939  roku,  stawili 
si?  przedemng.  No tariuszem  Public  znym,  w  powyzej  wymienionym  powiecie 
urz?dujq,cym,  osobiscie  mi  znani  i  do  dzialan  prawnych  zdolni  Katarzyna 
z  Borowcow  Trela,  Stanislaw  Trela,  Jdzefa  z  Treldw  Jasiewicz,  i 
Wladyslaw  Trela,  kto'rem  dokument  niniejszy,  glosno,  wyraznie  i  doslownie 
odczytalem  i  wyjasnilem,  poc  zem  oni  dokument  ten  jako  zgodnie  z  ich  W0I3, 
spisany,  wlasnor?cznie  i  przy  swiadkach  podpisali  i  przedemn^.  zaprzysi?gli« 
W  dov/od  tego  klad?  swo'j  podpis  i  pi^o^e^  przykladam  jako  wszystko  stalo 
si?  zgodnie  z  prawem  mie j scowem. 


Notariusz  Publiczny. 


gr. .  *  '  Pobrano  $  4  iffV  (T>  0  .K.poa./^) 

StwieMzam  wlasnor^cznpsd  podpisu  p.Te^ 

autentycznosc  pie/z^ci  urz^dowej  _ 

oraz  zgodnosc  aktu  z  prawem^i^j  scowya, 
Newjork,  N.Y.,  dn.  3 ~  /A*, 


WydZo  AdmJ 


reinumocnictwu  puwyfcsze  przyjmuje. 


Cfyl&iU). 


MielQC,dnia  22  kwietma  1939. r. 
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<VUX.  X^oU/v^aOu 
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FELIX  FURTEK 

Notary  Public  Travel  Bureau 
226  Exchange  Street 


CHICOPEE,  MASS. 
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G.  D.  WALKER 
ATTORNEY  AT  LAW 

POST  OFFICE  BOX  448 
LITTLE  ROCK,  ARKANSAS 

Jan.  30,  1951 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Fxcah&nge  Street 
Chicopee,  Mass. 

Dear  Sir: 


1  acknowledge  your  letter  of  January  27th  on  "behalf  of  Mr.  Frank  Tylka. 

Since  my  letter  to  Mr.  Tylka  I  have  "been  advised  by  my  client  that  he 
has  received  a  letter  from  Mr.  Tylka  inviting  him  to  come  to  this  country.  The 
letter,  however,  made  no  reference  to  the  rights  of  the  foreign  members  of  the 
family  in  the  property  left  by  Andrew  Tylka. 

I  am  informed  that  at  his  death  Andrew  Tylka  owned  240  or  280  acres 
of  land  in  Van  Buren  County,  Arkansas,  and  nerhsns  some  live  stock.  Under  our 
la^s  this  property  would  descend  equally  to  his  surviving  brothers  or  sisters, 
and  the  descendants  of  any  brothers  and  sisters  who  have  died, 

1  would  appreciate  it  if  you  would  advise  me  whether  Mr.  Frank  Tylka 
recognizes  and  admits  the  rights  of  his  relatives  to  share  in  the  property  left, 
i  should  also  like  to  know  whether  there  was  anything  besides  the  land. 

If  these  peonle  in  Europe  desire  and  are  able  to  come  to  this  country 
and  occupy  the  land,  of  course  it  will  be  a  problem  for  them  to  solve  as  to  how 
it  is  to  be  divided  between  them  in  kind.  If,  however,  they  cannot  or  do  not  de¬ 
sire  to  come  to  this  country,  I  should  like  to  know  if  Mr.  Tylka  has  any  suggestions 
as  to  how  their  interests  in  the  property  might  be  distributed  t,o  them. 

Thanking  yon  for  your  assistance  in  this  matter,  I  am 


Very  truly  yours, 


G.  D.  Walker 


Dnia  26  Pazdziernika  1950 


Mr.  Frank  Tylka 

Bupert,  Arkansas 

Szanovvny  Panie  Tylka: 

Je^eli  ohce  Pan  abym  wyrobil  plenipotenoje  ozyli 
peinoiaocnictwo  do  odebrania  dlugu  to  niech  Pan  przysle 
25  dolarow  to  ja  wyrobie  i  konsula  oplacf. 

Z  ssaounkiom, 


FF:  os 


Felix  Furtek 


d 


'~/ksC  ■^y  i  {,-<i^  ^Cc 


WisL^ 


-dt'OCsyL  - 


Enia  29  wrz9snia  1950  roku 


Mr.  Frank  Tylka 

Runert 

Arkansas 

Drogi  Panie  Tylka: 

List  Pana  oraz  sum?  7  dolarow  otrzymalem  za  co 
Panu  pifknie  dziekuje. 

Polecam  si?  Panu  na  ?r£ysziosc. 


Z  szacunkiem, 

Felix  Furtek 


% 


FF:  os 

l 


Dnia  10  lipca  1950 


Mr.  Frank  Tylka 

Rupert 

Arkansas 

Szanowny  Panie  Tylka: 

Stosuj^c  si§  do  zyczenia  ?ana  napisaiem  dzisiaj  list  do 
Notariusza  do  Czarnego  Dunajca  afceby  pieni^dze  nalezne  Panu 
po  awym  ojcu  wyplacone  zostaly  Jozefowi  Tylce  wtenczas  gdy 
ten  bfdzie  do  Ameryki  wyjezdzal. 

Poslaiem  rowniez  Notariuszowi  za  jego  robotp  5  dolarow, 
nastepnie  mnie  za  wyslanie  pieni^dzy  i  list  naie&y  sie  dwa 
dolary  \vi§c  prosze  o  przyslanie  7  dolarow  to  raohunek  nasz 
b§dzie  wyrowany. 

Z  szacunkiem. 


Felix  Furtek 
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Dnia  2£  czarwca  1950 


Mr.  Frank  Tylka 

Rupert 

Arkansas 

Szanowny  Panic: 

Surae  o3 .  dodutkow'o  otrzymelera.  A  teraz  pogyiam 
Panu  list  od  Potariuszn  z  Polski.  Lecz  pisany  jest 
on  tonom-  'urzedowym  wife,  nio  vszystko  mo’  e  Pan  zrozumied 
wife  Panu  v.yjasniam: 

I  Spadek  tony  po  swyr.  ojou  wynosi:  jeden  tysifo  koron 
austryackiph,  ktore  muja  zapiacic  Jan  i  Jpdrze j  Skublowie 
braoio  tony  -Pana.  Dzisia  j  vv  przeraciiowaniu  wynosi  to  jeden 
tysif.c  zlotycb  polskich  czvli  koto  trzy  d  alary  axaerykanskie. 
0  takp  narn?  sumf  ozkoda  sif  starac  gdyt  Rzfd  Polski  nie  zez 
wola  na  przeslanie  pienifdzy  do  Ameryki. 

II  3padek  po  natce  sprzedala  tone  Pana  Stanisbawowi  Tylce 
w  roku  1913  ydy  mieszkaliso ie  w  3t.  Louis,  Missouri. 

2  szacunkien, 


Felix  Furtek 


FF/z 
Enc . 


Dnia  12  Czorwca  1950 


Mr.  Frank  Tylka 
Rupert 

Arkansas 

Drogi  Panie  Tylka: 

’  *  * 

Otrzymalem  tutaj  obszerne  urzpdowe  objasnienie  co  do 
maj$tku  zony  Pana  w  Pol  see. 

Musz?  jednak  dodatkowe  zaplacic  extra  3  dolary. 

Nieoh  Pan  wiozy  do  kopertki  3  dolary  i  wysle  me  t<g  sum§ 
natychmiast. 

: 

Z  szacunkiem. 


Felix  Furtek 
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Dnia  1  maja  1950 


Notariusz 
w  Gzarnym  Dunajeu 
Woj .  Krakow,  Poland 

Szanowny  Pania: 

Posylam  sum?  dwa  dolary  i  pro3z?  przyslac  mi 
nast?puj?c?  informaej?. 

Klientka  moja  Wiktoria  ze  Skoblow  zamgzna  Tylka 
zamieszkala  tutaj  w  -nmeryce  corka  Jana  i  Wiktoryii  okobel 
ze  wsi  Stare  Bystre  pochodz?ca  pragnie  wiedziec  jak 
wielki  maj?tek  na£e£ny  jest  jej  do  3woich  rodzicach, 

*  y  '  ■.* 

Podlug  opowiadania  moje j ■ klientki  to  ojciec  jej  zlozyi 
pewn?  sum?  pienifdzy  w  ka3ie  czy  tez  w  Banku  w  Czarnym 
Dunagcu,  zas  grunt  zapisal  synowi. 


Proszg  wi?o  zbadad  cal?  spraw?  i  prosz?  zdac  mi  relacj? 

/ 

Je&eli  jest  zlozona  pewna  kwota  pienigdzy  to  prosz? 
napisac  ile  by  wynosila  na  araerykadskie  dolary  i  co  czynic 

nalezy  a£eby  mogla  ta  suma  przeslan?  bye  do  ^meryki. 

% 

Z  szacunkiem, 


Felix  Furtek 
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Dnia  27  lutego  1950 


Mr.  Frank  Tylka 
Rupert,  Arkansas 

Szanovvny  Panie: 

Ja  musz§  wpierw  zbadad  gdzie  i  ile  na  dolary 
wynosi  ten  to wy  Pana  maj^tek. 

Niech  mi  Pan  naplsze  w  ktSrym  banku  i  ile  ma 
by6  tych  pieniedzy.  Niech  Pan  przysle  szesd  ($6.00) 
dolarow  na  koszta  zbadania  sprawy. 

Z  szacunkiem, 


Felix  Furtek 
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Sprzedai  i  Kupno 
Majatkow 
Na  Terenie 
Calej  Polski 

Wypelnianie 
Dokumentow 
Notarialnych  i 
Emigracyjnych 


FELIX  FURTEK 

Notariusz  Publiczny  oraz  Biuro  Podrozy 

226  Exchange  Street 

CHICOPEE.  MASS. 


Karty  na 
Wszystkie  Okr^ty 
i  Samoloty 


Wysylka  Pieni^dzy 
i  Paczek  do  Polski 
Pod  Gwarancja 


Dnia  3  kwietnia  1950 


Mr.  Frank  Tylka 

Rupert 

Arkansas 

Szanowny  Panie: 


Muszp  koniecznie  miec  lepsze  inf ormac je ;  Pan  pisze 
ze  to  majptek  zony  byl.  Mianowicie  ojoiec  zony  zlozyl  pevme 
pienig.dze  tara  w  banku  na  rzeoz  £ony  Pana. 


Nieoh  wi§c  Pan  napisze  odpovviedzi  na  zapytania  na  tym 
samym  liscie: 

oJ  tl  ‘  ^  ^ 


1.  Imi<=  i  nazwisko  zony  Pana 

2.  Miejsce  zamieszkania  w  Polsce_ 

3.  Imi?  ojoa  i  matki  zony  Pana  ^COll 

4.  Gdzie  maj^  si§  znajdowac  te  pieni^aze? 


Felix  Furtek 


Dnia  3  kwietnia  1950 


Mr.  Frank  Tylka 

Rupert 

Arkansas 

Szsnowny  Panie: 

Musz?  koniecznie  miec  lepsze  informaoje:  Pan  pisze 
ze  to  majgtek  ±ony  byt.  Mianowicie  ojciec  zony  zlozyl  pewne 
pienifidze  tam  w  banku  na  rzecz  £ony  Pana. 

Niech  w igo  Pan  napisze  odpowiedzi  na  zapytania  na  tym 
samym  liscie: 

1.  Imie  i  nazwisko  tony  Pana _ 

2.  Miejsoe  zamleszkania  w  Polsce 

— 

3.  Imif  ojca  i  matki  £ony  Pana _ _ 

4.  Gdzie  mujg  sie  znajdowac  te  pieni^dzs? 

,.5-  1 


zaaunkiem, 


Felix  Furtek 


Dnia  2C  mere a  1350 


Mr.  Frank  Tylka 

Rupert 

Arkansas 

Szanowny  Fanie: 

List  Pana  oraz  sum?  6  dolarow  otrzymaiem. 

Liech  mi  Pan  napisze  w  ktorem  miesoie  lub  we  wsi 
mi©3zkal  ojcieo  zony  Pana. 

A  wia§civ;ie  prosze  poda6  dokiadny  adres  z  k§d  £ona 
Pana  poehodzika. 

Pan  ^apisui  £e  z  Mai opolski.  Czy  Pan  wie  ge  Maiopolska 
czyli  G^lioja  to  jest  kraj  wiekszy  jak  eaiy  stan  Arkansas. 

Niech  v/i^c  Pan  poda  wles  i  pocst§  rownie&  i  powiat. 

Z  szacunkiem, 


Felix  Furtek 
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